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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 1091/2013 DER KOMMISSION

vom 4. November 2013

zur 206. Anderung der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates iiber die Anwendung bestimmter
spezifischer restriktiver Maflnahmen gegen bestimmte Personen und Organisationen, die mit dem
Al-Qaida-Netzwerk in Verbindung stehen

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates vom
27. Mai 2002 iber die Anwendung bestimmter spezifischer
restriktiver Maflnahmen gegen bestimmte Personen und Orga-
nisationen, die mit dem Al-Qaida-Netzwerk in Verbindung ste-
hen ('), insbesondere auf Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe a und
Artikel 7a Absidtze 1 und 5,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 enthilt die
Liste der Personen, Gruppen und Organisationen, deren
Gelder und wirtschaftliche Ressourcen mit der Verord-
nung eingefroren werden.

(2 Am 18. Oktober 2013 hat der Sanktionsausschuss des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen beschlossen, eine
natiirliche Person und eine Organisation in seine Liste der
Personen, Gruppen und Organisationen, deren Gelder

und wirtschaftliche Ressourcen einzufrieren sind, auf-
zunehmen. Am 24. Oktober 2013 hat der Sanktionsaus-
schuss beschlossen, eine weitere natiirliche Person in
diese Liste aufzunehmen. Zudem beschloss er am 16. Ok-
tober 2013, einen Eintrag in der Liste zu dndern.

(3)  Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 sollte da-
her entsprechend aktualisiert werden.

(4 Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vor-
gesehenen Mafnahmen gewdhrleistet ist, sollte diese Ver-
ordnung sofort in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1
Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 wird gemifd dem
Anhang dieser Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 4. November 2013

() ABL L 139 vom 29.5.2002, S. 9.

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,

Leiter des Dienstes fiir auflenpolitische Instrumente
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ANHANG

Anhang [ der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 wird wie folgt gedndert:

(1) Unter ,Natiirliche Personen“ werden die folgenden Eintrige angefiigt:

(@) ,Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif (auch a) Muhammad Jamal Abdo Al-Kashif, b) Muhammad

Jamal Abdo Al Kashef, ¢) Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif,(d) Muhammad Jamal Abd-Al Rahim
Al-Kashif, ¢) Muhammad Jamal Abdu, f) Muhammad Jamal, g) Muhammad Jamal Abu Ahmad (Kriegsname), (h)
Abu Ahmad (Kriegsname), i) Abu Jamal (Kriegsname), j) Muhammad Gamal Abu Ahmed, k) Mohammad Jamal
Abdo Ahmed (Kriegsname), ) Muhammad Jamal Abduh (Kriegsname), m) Muhammad Jamal Ahmad Abdu
(Kriegsname), n) Riyadh (Kriegsname)). Anschrift: Agypten. Geburtsdatum: a) 1.1.1964, b) 1.2.1964. Geburtsort:
Kairo, Agypten. Staatsangehérigkeit: 4dgyptisch. Reisepassnummer: a) dgyptischer Reisepass Nr. 6487, ausgestellt
am 30. Januar 1986, auf den Namen Muhammad Jamal Abdu, b) dgyptischer Reisepass, ausgestellt 1993, auf den
Namen Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Ahmad Al-Kashif, ¢) jemenitischer Reisepass Nr. 388181, auf den
Namen Muhammad Jamal Abd-Al Rahim Al-Kashif. Tag der Benennung nach Artikel 2a Absatz 4 Buchstabe
b: 21. Oktober 2013.¢

,Mohamed Lahbous (auch a) Mohamed Ennouini, b) Hassan, ¢) Hocine). Geburtsdatum: 1978. Geburtsort: Mali.
Staatsangehorigkeit: malisch. Anschrift: Mali. Tag der Benennung nach Artikel 2a Absatz 4 Buchstabe b: 24. Ok-
tober 2013.¢

(2) Unter ,Juristische Personen, Gruppen und Organisationen“ wird folgender Eintrag angefiigt:

,Muhammad Jamal Network (auch a) MJN, b) Muhammad Jamal Group, ¢) Jamal Network, d) Abu Ahmed Group, ¢)
Al-Qaida in Egypt, f) AQE. Weitere Angaben: Ist aktiv in Agypten, Libyen und Mali. Tag der Benennung nach
Artikel 2a Absatz 4 Buchstabe b: 21. Oktober 2013.

Der Eintrag ,Mati ur-Rehman Ali Muhammad (auch a) Mati-ur Rehman, b) Mati ur Rehman, ¢) Matiur Rahman, d)
Matiur Rehman, e) Matti al-Rehman, f) Abdul Samad, g) Samad Sial, h) Abdul Samad Sial, i) Ustad Talha, j) Qari
Mushtaq, k) Tariq, 1) Hussain). Geburtsdatum: um 1977. Geburtsort: Chak Nr. 36/DNB, Rajkan, Madina Colony,
Distrikt Bahawalpur, Provinz Punjab, Pakistan. Staatsangehorigkeit: pakistanisch. Tag der Benennung nach Artikel 2a

Absatz 4 Buchstabe b: 22.8.2011 unter ,Natiirliche Personen erhilt folgende Fassung:

,Mati ur-Rehman Ali Muhammad (auch a) Mati-ur Rehman, b) Mati ur Rehman, ¢) Matiur Rahman, d) Matiur
Rehman, e) Matti al-Rehman, f) Abdul Samad, g) Samad Sial, h) Abdul Samad Sial, i) Ustad Talha, j) Qari Mushtag,
k) Tarig, 1) Hussain). Geburtsdatum: um 1977. Geburtsort: Chak Nr. 36/DNB, Rajkan, Madina Colony, Distrikt
Bahawalpur, Provinz Punjab, Pakistan. Staatsangehorigkeit: pakistanisch. Weitere Angaben: Personenbeschreibung: 5
Fufl 2 Inch; 157,4 cm. Name des Vaters: Ali Muhammad. Tag der Benennung nach Artikel 2a Absatz 4 Buchstabe b:
22.8.2011.°
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